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Promuovere misure di prevenzione e protezione: migliorare I'efficacia di misure di
prevenzione (strutturali e non) dal rischio alluvioni attraverso il coinvolgimento
transfrontaliero e transregionale dei livelli istituzionali e delle comunita che si
rendano disponibili attivamente ad un processo di accrescimento della
consapevolezza del rischio sul proprio territorio;

Promouvoir des mesures de prévention et de protection: améliorer l'efficacité des
mesures de prévention (structurelles et autres) contre les risques d'inondation par
I'implication transfrontaliére et transrégionale des niveaux institutionnels et des
communautés qui deviennent activement disponibles pour un processus de
sensibilisation aux risques propre territoire;

Sviluppare comunita resilienti: aumentare la capacita transfrontaliera di
adattamento al cambiamento climatico attraverso lo sviluppo di comunita resilienti;

Développer des communautés résilientes: Renforcer les réseaux de surveillance et
intégrer les données acquises dans les modeles d'alerte précoce en capitalisant sur les
résultats de la programmation précédente;

COSA : FLOOD PROOF FUNZIONE IDENTITARIA
DOVE : Liguria

COME : L'investimento consiste nella realizzazione di micro interventi, con carattere di progetti pilota
replicabili su altri territori, di protezione dalle alluvioni di luoghi ritenuti prioritari per il mantenimento della
funzione identitaria e culturale della comunita (come ad es. luoghi di culto, luoghi di aggregazione, edifici
pubblici, elementi del patrimonio culturale). La progettazione dell'intervento verra pianificata a sequito del
diretto coinvolgimento della popolazione interessata, nell'ambito del percorso di partecipazione per la
redazione del Piano Comunale di Emergenza. Verranno quindi individuati, congiuntamente alla
popolazione i luoghi per i quali si rende piu necessario realizzare interventi di protezione dalle alluvioni.
Per questi luoghi/edifici (uno o piu, localizzati nel Comune pilota) verranno progettati e realizzate opere di
piccole dimensioni, di tipo impiantistico o di protezione strutturale (paratie antiallagamento, infissi stagni,
installazione di valvole di non ritorno negli impianti idraulici, barriere antiesondazione), al fine di ridurre la
vulnerabilita in caso di evento alluvionale. Sono inoltre incluse nell'investimento le spese per I'acquisizione
di strumenti di monitoraggio idrologico e meteorologico dei siti pilota e per la comunicazione con il Centro
Operativo Comunale. Lo sviluppo del progetto pilota permettera di identificare gli standard minimi degli
strumenti di prevenzione strutturale volti alla conservazione della funzione identitaria per I'estensione di
tali strumenti a tutto il territorio della programmazione.

QUOI : FONCTION D'IDENTITE D'EPREUVE D'INONDATION

OU : Ligurie
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COMMENT : L'investissement implique la mise en ceuvre de micro-interventions avec des projets pilotes
reproductibles sur d'autres territoires, protection contre les inondations des lieux réputés pour maintenir
l'identité et la fonction culturelle de la communauté (tels que les lieux de culte, les lieux de culte agrégation,
batiments publics, objets du patrimoine culturel). La planification de lintervention sera planifiée suite a
I'implication directe de la population concernée, dans le cadre du programme de participation a I'élaboration
du plan municipal d'urgence. De cette maniére, avec la population, les endroits oti la protection des inondations
est la plus nécessaire seront identifiés. Pour ces sites / bdatiments (un ou plusieurs, situés dans la ville pilote), de
petits ouvrages de protection de type végétal ou de structure seront concus et construits (cloisons anti-
inondation, étangs, installation de clapets anti-retour dans les systémes hydrauliques, etc.), afin de réduire la
vulnérabilité en cas d'événement alluvial. L'investissement inclus également le colt d'acquisition des outils de
suivi hydrologique et météorologique des sites pilotes et pour la communication avec le centre d'exploitation
municipal. Le développement du projet pilote aidera a identifier les normes minimales d'outils de prévention
structurelle pour maintenir la fonction d'identité afin d'étendre ces outils a I'ensemble de la zone de
programmation.
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